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Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la prima volta e 

conservarle per future consultazioni.

1. Questo prodotto non è un giocattolo. Tenetelo fuori dalla portata dei bambini.

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici per evitare di masticarlo e 
ingerirlo.

3. La temperatura di funzionamento e di conservazione del prodotto è compresa tra 0 e 40 

gradi Celsius. Una temperatura inferiore o superiore a quella indicata potrebbe 

compromettere il funzionamento del prodotto.

4. Non utilizzare mai batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie insieme nel telecomando. 

Rimuovere le batterie quando non si utilizza il sistema per un periodo di tempo prolungato. 

Controllare la polarità (+/-) delle batterie quando le si inserisce nel prodotto. Un posizionamento 

errato può causare un'esplosione. Le batterie non sono incluse.

5. Non aprire mai il prodotto. Se si toccano le parti elettriche interne, si possono provocare 

scosse elettriche. Le riparazioni o gli interventi di assistenza devono essere eseguiti 

esclusivamente da personale qualificato.

6. Non esporre il prodotto a calore, acqua, umidità e luce solare diretta!

7. Proteggere le orecchie dal volume elevato. Il volume elevato può danneggiare le orecchie e 

causare la perdita dell'udito.

8. L'unità non è impermeabile. L'ingresso di acqua o di oggetti estranei nell'unità può provocare 

incendi o scosse elettriche. Se l'acqua o un oggetto estraneo penetrano nell'unità, interrompere 

immediatamente l'uso.

9. Non utilizzare accessori non originali insieme al prodotto per evitare che il suo 

funzionamento risulti anomalo.

10. Non ostruire le aperture di ventilazione.

11. Non installare l'apparecchio vicino a fonti di calore come termosifoni, stufe o altri apparecchi 

(compresi gli amplificatori) che producono calore.

Il segnale DAB può indebolirsi notevolmente a seconda del tipo di edificio in cui si vive. (fx. Può essere 

difficile ottenere un segnale adeguato quando ci si trova in un edificio in cemento). Il segnale può anche 

essere diverso in diverse aree del Paese.

Controllare il trasmettitore locale per ottenere il segnale migliore nella propria zona.



Pulizia dell'armadietto
Se il mobile in legno si impolvera, pulirlo con un panno morbido e non abrasivo. Non utilizzare acqua o 

detergenti spray per non danneggiare il cabinet e le parti in plastica/metallo dell'unità.

Panoramica



POSIZIONE DEI COMANDI

1. ALIMENTAZIONE/SORGENTE 16. MANOPOLA DEL VOLUME

2. RIPETIZIONE/PROG 17. CARTUCCIA

3. PULSANTE PRECEDENTE/SKIP+ 18. BRACCIO DEI TONI

4. PULSANTE DI 
SCANSIONE/PLAY/PAUSA/INSERIMENTO

19. SELETTORE DI VELOCITÀ 33/45/78 GIRI/MIN

5. PULSANTE "NEXT/SKIP 20. AUTO-STOP ON/OFF

6. ALTOPARLANTE 21. SLOT PER LETTORE DI CASSETTE

7. JACK PER CUFFIE DA 3,5 MM 22. ALZATA TONICA

8. PRESA USB 23. ADATTATORE 45 GIRI

9. PRESA AUX-IN DA 3,5 MM 24. COPRIPOLVERE

10. DISPLAY LCD 25. CERNIERA

11. PULSANTE CARTELLA/PREIMPOSTAZIONE 26. GIREVOLE

12. PULSANTE DI APERTURA/CHIUSURA DELLO 
SPORTELLO DEL CD

27. ANTENNA FM

13. PULSANTE STOP/MENU/INFO 28. PRESE DI USCITA LINEA (R+L)

14. PULSANTE REC/DEL 29. PRESA DC (12V 2A)

15. PORTA CD



Telecomando

1. ACCENSIONE / SPEGNIMENTO

2. APRIRE/CHIUDERE LO SPORTELLO DEL CD

3. PULSANTE REC(RECORD)

4. PULSANTE DEL(CANCELLAZIONE)

5. PULSANTE MODE

6. PULSANTE STOP

7. VOLUME SU

8. VOLUME GIÙ

9. PULSANTE PLAY / PAUSA

10. PULSANTE SCAN/PROG

11. PULSANTE EQ

12. PULSANTE DI SALTO/RIAVVOLGIMENTO

13. PULSANTE DI SALTO+/AVANZAMENTO RAPIDO

14. TASTIERA NUMERICA

15. +10

16. PULSANTE INVIO/REP(RIPETIZIONE)

17. PULSANTE MENU

18. PULSANTE INFO

19. PULSANTE CARTELLA/PREIMPOSTAZIONE

20. PULSANTE TIMER

Batterie per il telecomando 



Il telecomando a infrarossi richiede 2 batterie AA (non incluse).

A) Rimuovere il coperchio del vano batterie

B) Inserire le batterie 2xAAA seguendo le indicazioni all'interno del vano.

C) Chiudere il vano.

INIZIARE A LAVORARE 

COLLEGAMENTO ALLA RETE ELETTRICA

Collegare l'adattatore di alimentazione da 12 V 2 A a una presa di corrente CA da 100-240 V e l'altra 
estremità al dispositivo.

Impostazione del sistema di visualizzazione

1. Premere il pulsante POWER/SOURCE (1) per accendere il dispositivo; il display si accende.

2. Tenere premuto il tasto MENU (13), quindi premere il tasto precedente o successivo (3/5) fino a 

selezionare "SISTEMA". Premere di nuovo il pulsante precedente o successivo per selezionare 

impostazione dell'ora / allarmi / sonno / equalizzatore / lingua / retroilluminazione / reset di fabbrica 

/ versione SW e premere ENTER (4) per selezionare.

3. Quindi selezionare l'impostazione dell'ora premendo il tasto ENTER (4), premere il tasto 

precedente o successivo per selezionare l'impostazione dell'orologio/data/aggiornamento 

automatico/12 o 24 ore e premere nuovamente il tasto ENTER per confermare.

4. Se si imposta l'orologio o la data, premere il pulsante precedente o successivo per impostare ora e 

minuti, quindi premere il pulsante ENTER per confermare.

5. Se si imposta l'aggiornamento automatico, seguire la procedura precedente 2-3 e selezionare 

l'aggiornamento automatico. Quindi premere il pulsante precedente o successivo per selezionare 

le opzioni come la radio.

6. Se si impostano gli allarmi, premere il pulsante precedente o successivo per selezionare 

l'impostazione degli allarmi, quindi selezionare gli allarmi on o off e gli allarmi 1 o 2. Impostare l'ora 

degli allarmi dopo aver selezionato la modalità degli allarmi (Detail / DAB+ / FM / buzzer) e 

impostare il volume degli allarmi.

7. Se si imposta lo sleep, premere il pulsante precedente o successivo per selezionare lo sleep e 

premere il pulsante ENTER per confermare. Selezione del timer di spegnimento15/30/45/60/90 

minuti e spegnimento.

8. Se si imposta l'equalizzatore, premere il pulsante precedente o successivo per selezionare 

l'equalizzatore e premere il pulsante ENTER per confermare.



personalizzato e premere il pulsante precedente o successivo per selezionare l'effetto audio dei bassi 
o degli alti).

9. Se si imposta la retroilluminazione, premere il pulsante precedente o successivo per selezionare la 

retroilluminazione e premere il pulsante ENTER per confermare, selezionando il livello di 

retroilluminazione (alto/basso/medio) e il tempo di retroilluminazione (10/20/30/45/60/90/120/180) 

Sec.

10. Se si imposta il reset di fabbrica, premere il pulsante precedente o successivo per selezionare il 

reset di fabbrica e premere il pulsante ENTER per confermare, selezionare sì o no, cancellare tutte 

le impostazioni dopo aver selezionato il reset di fabbrica (sì).

11. Se si imposta la versione SW, premere il pulsante precedente o successivo per selezionare 

Versione SW e premere il pulsante ENTER per confermare. il sistema visualizzerà il messaggio di 

produzione.

Modalità radio

FUNZIONAMENTO DELLA RADIO DAB+/FM Questo dispositivo viene fornito con un'antenna DAB+/FM 

a coda di porco. Prima del primo utilizzo, rimuovere la fascetta di plastica nera che trattiene l'antenna. 

Tenere qualsiasi dispositivo digitale o telefono cellulare lontano dall'antenna, poiché potrebbe causare 

interferenze nella ricezione. Potrebbe essere necessario riposizionare l'antenna se si sposta 

l'apparecchio in una nuova posizione.

⚫ Accendere l'alimentazione per selezionare FM o DAB+. (1)

⚫ Premere il tasto SCAN (4) per cercare la stazione radio desiderata, regolando al contempo la 

posizione dell'antenna per ottenere la migliore ricezione.

Sintonizzazione automatica di FM

Durante la modalità di funzionamento FM, premere il PULSANTE MENU, quindi premere il pulsante 

SCAN fino a selezionare "scansione" oppure tenere premuto il pulsante precedente o successivo. 

Premendo il pulsante SCAN, il dispositivo esegue la scansione di tutte le stazioni FM.

Informazioni sul sistema dati radio

Durante la modalità FM, premere il pulsante lNFO per visualizzare le informazioni, il numero di 

programma/il tipo di programma/l'intensità del segnale/l'ora e la data.

Ricezione FM-Mono e FM-Stereo

La ricezione stereo è possibile quando la stazione FM sintonizzata trasmette in stereo. Premere il tasto 

MENU fino a selezionare "IMPOSTAZIONE AUDIO", quindi premere il tasto precedente o successivo 

per selezionare tra FORCED MONO o STEREOALLOWED.

Sintonizzazione automatica di DAB+

Tenere premuto il tasto menu per selezionare la scansione delle stazioni. Premere il pulsante SCAN per 

avviare la ricerca delle stazioni DAB+.

Sintonizzazione manuale

Premere il pulsante precedente o successivo. La stazione verrà trovata manualmente la stazione 

desiderata. Durante la ricezione DAB+, premere il pulsante lNFO per visualizzare le informazioni della 

stazione DAB+ sul display. Tipo di programma/numero di programma/gamma di frequenza/intensità del 

segnale/ora e data, ecc.



Memoria di preselezione FM/DAB+

Una volta selezionata la stazione desiderata, tenere premuto il tasto PRESET (11) per 2 secondi. Il 

display visualizza "Preset Store 1: (Empty)". premere il pulsante precedente o successivo per 

selezionare il numero di preselezione desiderato, quindi tenere premuto il pulsante di conferma per 

memorizzare la stazione.

Modalità Phono (Vinile)

Aprire il coperchio del giradischi

⚫ Sollevare il coperchio antipolvere (24) fino all'arresto.

⚫ Abbassare lentamente il coperchio fino a quando il fermo si 

innesta. Se il fermo non si innesta, tirare la barra inferiore a mano.

⚫ A questo punto il coperchio rimarrà aperto.

Chiusura del coperchio del giradischi

⚫ Sollevare il coperchio antipolvere (24) fino all'arresto.

⚫ Il fermo dovrebbe sganciarsi. Abbassare lentamente il coperchio. Se il fermo non si sblocca, 

spingere in fuori la barra inferiore a mano.

⚫ Assicuratevi di tenere il coperchio con attenzione per evitare di pizzicarvi le dita mentre si chiude.

Suggerimenti per i dischi in vinile

⚫ Non toccare i solchi dei dischi. Maneggiare i dischi solo dai bordi o dall'etichetta. Assicuratevi di 

avere le mani pulite. L'olio della pelle deteriora gradualmente il disco.

⚫ Tenere i dischi lontani dalla polvere e conservarli in un luogo asciutto e fresco.

⚫ Quando non vengono utilizzati, i dischi devono essere riposti in apposite custodie per evitare polvere 
e graffi.

⚫ Conservare i dischi in posizione verticale. I dischi conservati in orizzontale si piegano e si deformano.

⚫ Non conservare i dischi nel bagagliaio dell'auto.

⚫ Conservare i dischi in un'area con temperatura stabile e bassa umidità.

⚫ Per pulire, strofinare delicatamente la superficie con un movimento circolare utilizzando un panno 
morbido antistatico.

Riproduzione di un disco in vinile (!IMPORTANTE!)

Quando si utilizza il giradischi, assicurarsi di rimuovere la protezione dello stilo (2). Dovrebbe scivolare 

facilmente dal gruppo stilo della cartuccia (1). Inoltre, assicurarsi di sganciare il blocco del braccio dei 

toni prima dell'uso e di fissarlo nuovamente dopo l'uso.



⚫ Accendere l'apparecchio e regolare il volume a un livello adeguato.

⚫ Ruotare la manopola delle funzioni sulla posizione PHONO.

⚫ Posizionare un disco sul piatto del giradischi e selezionare la velocità corretta del lettore: 33/45/78 

giri al minuto a seconda del vinile da riprodurre. Per la riproduzione di un disco a 45 giri, utilizzare 

l'adattatore a 45 giri in dotazione.

⚫ Impostare il controllo dell'arresto automatico/manuale: Impostare l'interruttore di arresto 

automatico su ON per arrestare la rotazione del giradischi al termine del disco. Se l'interruttore è 

impostato su OFF, il giradischi continuerà a girare.

⚫ Rimuovere la protezione dello stilo e sbloccare il blocco del braccio dei toni.

⚫ Spingere la leva di sollevamento verso l'alto per sollevare il braccio di tono, quindi spostare 

delicatamente il braccio di tono nella posizione desiderata sopra il disco.

Il piatto inizierà a girare quando il braccio di tono verrà spostato verso il disco. Spingere in avanti 

l'elevatore del braccio (22) per abbassare lentamente il braccio nella posizione desiderata sul disco. Il 

disco inizia a suonare.

⚫ Se l'interruttore automatico (20) è impostato su ON, il disco si arresta automaticamente. Se è 

impostato su OFF, il disco non si arresta automaticamente.

⚫ Al termine della registrazione, spingere all'indietro il sollevamento del braccio (22) per sollevarlo e 

riportarlo delicatamente in posizione di riposo.

⚫ Al termine della riproduzione dei dischi, inserire il blocco del braccio dei toni per proteggerlo da 

movimenti accidentali. Se non viene utilizzato per un certo periodo di tempo, scollegarlo 

dall'alimentazione.

NOTA: se il disco dovesse fermarsi prima della fine dell'ultima traccia, impostare l'interruttore di arresto 

su OFF. Il disco verrà riprodotto fino alla fine, ma sarà necessario arrestare manualmente la rotazione 

del giradischi.



Perni di guida 
(all'interno)

Sostituzione dello stilo

Si consiglia di sostituire lo stilo non appena si nota un cambiamento nella qualità del suono. L'uso 

prolungato di uno stilo usurato può danneggiare il disco. L'usura dello stilo è più rapida quando si 

riproducono dischi a 78 giri.

A: Rimozione dello stilo dalla cartuccia

Posizionare un cacciavite sulla punta delle teste dello stilo e spingere verso il basso nella direzione 

indicata nel disegno "A". Rimuovere il guscio della testina dello stilo tirandolo in avanti e spingendolo 

verso il basso.

B: Installazione del nuovo stilo

Tenere la punta del guscio della testina dello stilo e inserirla premendo nella direzione illustrata da "B". 

Spingere il guscio della testina dello stilo verso l'alto nella direzione illustrata da "C" finché lo stilo non si 

blocca nella posizione della punta.

NOTE

⚫ Si consiglia di pulire i dischi con un panno antistatico per trarne il massimo beneficio.

⚫ Per lo stesso motivo, si consiglia di sostituire periodicamente lo stilo. (circa ogni 250 ore di 

riproduzione)

DISCHI COMPATTI

⚫ Questo giradischi è compatibile con i CD audio convenzionali e con i dischi CD-R e CD-RW 

correttamente finalizzati.

⚫ Posizionare sempre il disco nel vassoio con il lato dell'etichetta rivolto verso l'alto (i compact disc 

possono essere riprodotti o registrati su un solo lato).



⚫ Per rimuovere il disco dalla custodia, premere al centro della custodia e sollevare il disco, 

tenendolo con cautela per i bordi. Se il disco si sporca, pulire la superficie con un movimento 

circolare dal centro verso l'esterno con un panno morbido e asciutto.

⚫ Non utilizzare mai prodotti chimici come spray per dischi, spray o liquidi antistatici, benzene o 

diluenti per pulire il disco. Tali sostanze chimiche danneggiano irreparabilmente la superficie 

plastica del disco.

⚫ Riporre il disco nella sua custodia dopo l'uso per evitare polvere e graffi.

⚫ Non esporre i dischi alla luce diretta del sole o a temperature elevate per lunghi periodi di tempo. 

L'esposizione prolungata alle alte temperature deforma il disco.

⚫ La riproduzione di dischi deformati può danneggiare l'unità.

⚫ I dischi stampabili non sono consigliati per l'uso con questa unità, poiché il lato dell'etichetta 

potrebbe essere appiccicoso e danneggiare l'unità.

⚫ Non utilizzare spray protettivi sui dischi.

⚫ Non scrivere sui dischi con penne a sfera o con punte dure. Utilizzare solo p e n n a r e l l i  a base 

di olio.

⚫ Non utilizzare stabilizzatori. L'uso di stabilizzatori per CD disponibili in commercio può danneggiare 

l'unità.

⚫ Non utilizzare CD di forma irregolare perché potrebbero danneggiare l'unità.

⚫ In caso di dubbi sulla cura e sul trattamento di un disco, leggere le precauzioni fornite con il disco 

o contattare direttamente il produttore.

Riproduzione di un CD

⚫ Accendere l'unità premendo il pulsante di accensione. 

Impostare la manopola delle funzioni su CD.

⚫ Collocare un disco sul vassoio con l'etichetta stampata rivolta verso l'alto.

⚫ Premere il tasto OPEN/CLOSE (▲ ) per chiudere il vassoio.

⚫ Sul display appare il numero totale di tracce.

⚫ Il sistema avvia automaticamente la riproduzione dopo alcuni secondi, oppure premere il tasto 

PLAY/PAUSE (▶ Il) per avviare la riproduzione.

⚫ La riproduzione del disco inizia dalla prima traccia e l'indicatore PLAY si accende.



⚫ Durante la riproduzione, sullo schermo viene visualizzato il numero del brano in riproduzione.

⚫ Ruotare la manopola Volume per regolare il volume.

⚫ Premere il tasto PLAY/PAUSE (▶ Il) durante la riproduzione. La riproduzione si interrompe nella 

p o s i z i o n e  corrente.

⚫ Per riprendere la riproduzione, premere nuovamente il tasto PLAY/PAUSE (▶ Il).

⚫ Premere il tasto STOP (■) per interrompere la riproduzione.

NOTA:

⚫ Non inserire più di un disco alla volta nel vassoio.

⚫ Il disco deve essere collocato al centro del vassoio.

⚫ Se il disco non è inserito correttamente, potrebbe non essere possibile estrarlo una volta chiuso.

⚫ Non forzare il vassoio con le mani durante l'apertura e la chiusura.

Per passare alla traccia successiva o precedente

⚫ Durante la riproduzione, premere ripetutamente i pulsanti NEXT/PREVIOUS (/) fino a trovare la 

traccia desiderata. La traccia selezionata verrà riprodotta dall'inizio.

⚫ In modalità STOP, premere ripetutamente i pulsanti NEXT/PREVIOUS (◀ />) fino a trovare la 

traccia desiderata. Premere il tasto PLAY/PAUSE (ll) per avviare la riproduzione del brano 

selezionato.

⚫ Quando si preme il pulsante PREVIOUS (◀◀ ) durante la riproduzione, la traccia in corso di 

riproduzione riprende dall'inizio. Per tornare all'inizio della traccia precedente, premere due volte il 

tasto PREVIOUS (◀ ).

Ricerca di una parte di un brano

⚫ Durante la riproduzione, tenere premuti i tasti NEXT o PREVIOUS ("◀ /) per andare avanti/indietro 

velocemente, quindi rilasciarli quando si trova la sezione desiderata.

Funzione di ripetizione

Premere REPEAT/PROG per attivare questa funzione. Tutti i brani possono essere riprodotti in modalità 

differenziale come segue:

⚫ Ripeti tutto: con questa funzione è possibile ascoltare ripetutamente i brani o la cartella desiderati.

⚫ Ripeti uno: questa funzione consente di ascoltare ripetutamente il brano desiderato.

⚫ Riproduzione casuale: con questa funzione è possibile ascoltare tutti i brani o la cartella in ordine 
casuale.

Funzione Programma

È possibile programmare fino a 99 brani per mp3 (20 brani da CD) e riprodurli nell'ordine desiderato. Prima 

dell'uso, accertarsi che il sistema sia in modalità di arresto.

⚫ Passare alla modalità CD e premere ■(13) per arrestare la riproduzione del CD.

⚫ Premere il pulsante PROG (2) Sul display appare "PROG". Inoltre, indicherà

e le cifre del numero di traccia da programmare.

⚫ Selezione di un brano desiderato premendo SKIP SU/GIÙ(3/5)

⚫ Premere il pulsante PROGRAMMA (2) per memorizzare il brano.

⚫ Ripetere i punti 3 e 4 per inserire altri brani nella memoria, se necessario.

⚫ Una volta programmati tutti i brani desiderati, premere il tasto PLAY/PAUSE(4) per riprodurre il disco 
nell'ordine assegnato.



riprodurre il disco nell'ordine assegnato.

⚫ Per cancellare l'ordine dei file programmato, premere nuovamente il pulsante STOP.

Modalità USB

Riproduzione USB

⚫ Accendere l'unità e regolare il volume a un livello adeguato.

⚫ Inserire un dispositivo USB nella porta USB, assicurandosi di inserirlo dritto senza piegarlo.

⚫ Ruotare la manopola delle funzioni in posizione USB.

Controlli di riproduzione

⚫ Per mettere in pausa la riproduzione, premere una volta il pulsante PLAY/PAUSE (4) per 

interrompere la riproduzione. Premerlo nuovamente per continuare la riproduzione.

⚫ Per riprodurre la traccia precedente, premere < < una volta o tenerlo premuto continuamente per 

avanzare rapidamente tra le tracce precedenti.

⚫ Per riprodurre il brano successivo, premere una volta>> o tenerlo premuto continuamente per 

avanzare rapidamente tra i brani.

⚫ Per interrompere la riproduzione del brano musicale, premere il pulsante STOP/.

Registrazione su un'unità flash USB

Questo apparecchio è in grado di codificare i supporti musicali tradizionali (dischi in vinile, musicassette, 

audio Bluetooth, radio o CD) in formato digitale e di registrarli su un dispositivo USB come file MP3.

⚫ Inserire un dispositivo di memoria (USB-Stick) nello slot USB.

⚫ Preparate i vostri supporti musicali tradizionali per la riproduzione: Posizionare il cavo sul 

giradischi, inserire una cassetta nell'apposita fessura, un SERA CD in un lettore CD o collegare un 

altro supporto di registrazione alla presa AUXIN. Posizionare l'interruttore di funzione sulla funzione 

appropriata: PHONO, CD, TAPERADIO (FM/DAB+), BT o AUX.

⚫ Premere il pulsante RECORD (14) per avviare la registrazione.

⚫ Premere il pulsante STOP per interrompere la registrazione. Le tracce musicali saranno salvate 

direttamente sulla chiavetta USB come file MP3.

NOTE

⚫ Se si registra tramite cassetta, accertarsi che il cavo AUX IN non sia collegato alla presa AUX.

⚫ Se si disattiva il volume, si disattiva anche la registrazione. La diminuzione o l'aumento del volume 

non influisce sulla registrazione.

⚫ La velocità di registrazione è 1:1. La registrazione durerà quanto la riproduzione del disco, della 

c a s s e t t a  o del CD. Il formato di registrazione è preimpostato sulla velocità di trasmissione 

MP3 di 128 kbps.

CANCELLARE DA USB

Per eliminare un file dal dispositivo di archiviazione multimediale, in modalità di arresto, selezionare 

prima la traccia utilizzando i pulsanti PREVIOUS o NEXT. È possibile eliminare una traccia anche 

durante la riproduzione in modalità di



riproduzione. Tenere premuto il tasto REC/DEL finché l'indicatore DEL non lampeggia sul display. È 

possibile scegliere se cancellare un file, una cartella o tutto premendo o . Quindi premere nuovamente il 

tasto REC/DEL per eliminare il file.

FUNZIONE SPLIT TRACK PER LA REGISTRAZIONE VIA USB DA SORGENTI:

①. Divisione manuale: Durante la codifica USB, l'icona USB lampeggia sul display. Se è necessaria 

una nuova traccia, tenere premuto il pulsante [REPEAT/PROG] sull'unità o il pulsante [PROG] sul 

telecomando, il display mostrerà "TS". A questo punto l'unità interrompe momentaneamente la 

registrazione e la riprende. Sarà stato creato un nuovo file.

② . Divisione automatica: Prima della codifica, selezionare la sorgente audio (tranne il CD), 

quindi tenere premuto il pulsante [REPEAT/PROG] sull'unità o il pulsante [PROG] sul telecomando per 

impostare TS-N(ON)/F(OFF). Quando TS è impostato su ON e si avvia la codifica USB, l'unità rileva 

automaticamente la parte silenziosa tra ogni traccia e crea un nuovo file per passare alla codifica 

della traccia successiva. Durante la codifica, REC e T- N saranno visualizzati in modo 

intercambiabile.

◎Se la divisione automatica non è necessaria: Prima della registrazione USB, premere brevemente il 

pulsante "REPEAT/PROG" sull'apparecchio o premere due volte il pulsante "PROG" sul telecomando. 

L'interfaccia del display mostrerà "TS-OFF", il che significa che la funzione di divisione automatica delle 

tracce è stata disattivata.

NOTA Suddivisione automatica: alcuni secondi dell'inizio della traccia successiva potrebbero non 

essere registrati, poiché l'unità potrebbe impiegare alcuni secondi per creare un nuovo file su USB/SD: 

inoltre, può accadere che alcuni produttori musicali aggiungano intenzionalmente sezioni silenziose 

all'interno di una traccia. Di conseguenza, è molto probabile che l'unità consideri questa parte silenziosa 

come una pausa tra le tracce e crei una nuova traccia nella registrazione.

NOTA per la divisione automatica: durante la registrazione USB/SD da giradischi/cassette, quando 

l'unità rileva una particolare parte silenziosa, il giradischi/lettore di cassette si ferma momentaneamente. 

Il lettore di giradischi/cassette riprenderà a funzionare una volta che il dispositivo USB/SD avrà iniziato a 

creare un nuovo file da registrare.

Modalità Bluetooth

Riproduzione Bluetooth

⚫ Selezionare l'interruttore della sorgente su "Bluetooth". Accendere il telefono o un altro dispositivo 

multimediale e avviare la funzione di ricerca Bluetooth. Quando il dispositivo Bluetooth è collegato, 

il diffusore emette un segnale acustico.

⚫ Selezionare i pulsanti PREVIOUS/NEXT, PLAY/PAUSE o STOP, che consentono di mettere in 

pausa/riprodurre o interrompere i brani. Per uscire dalla funzione, cambiare la sorgente o premere 

POWER per mettere in standby il dispositivo.

Attenzione: se si riavvia l'apparecchio, è necessario ripetere questi passaggi per riavviare la funzione 

Bluetooth. La funzione Bluetooth non è disponibile per la funzione vivavoce. L'ultimo dispositivo 

collegato si collega automaticamente.

Modalità nastro



Suggerimenti per il nastro a cassetta

⚫ I nastri in metallo e al cromo (cobalto) sono dotati di fori di identificazione.

⚫ Utilizzare il dito o una matita per ruotare il mozzo della cassetta e togliere il nastro allentato.

⚫ Evitare di toccare il nastro. Le impronte delle dita attirano polvere e sporcizia.

⚫ Evitare di far cadere le cassette o di sottoporle a urti o forze eccessive.

IMPORTANTE quando si utilizza la piastra a cassette:

⚫ Assicurarsi di inserire la cassetta nella direzione corretta.

⚫ Per evitare di danneggiare la cassetta, si consiglia vivamente di toglierla dall'apparecchio dopo 

averla riprodotta.

Riproduzione di una cassetta

⚫ Accendere l'unità e regolare il volume a un livello adeguato.

⚫ Ruotare la manopola Function su Cassette.

⚫ Inserire un nastro preregistrato nella fessura della cassetta con il lato del nastro rivolto verso 

destra. Spingendo leggermente, il nastro scorrerà in posizione e inizierà a essere riprodotto 

automaticamente.

NOTE:

⚫ Per far avanzare rapidamente la cassetta, premere a metà il pulsante di espulsione del nastro (21) 

mentre la cassetta è in riproduzione.

⚫ Per riprendere la riproduzione normale, rilasciare il pulsante.

⚫ Per interrompere la riproduzione, premere completamente il pulsante. La riproduzione viene 

interrotta e l a  cassetta viene espulsa.

Modalità AUX

Riproduzione di musica da un ingresso AUX

⚫ Accendere l'unità premendo il pulsante di accensione.

⚫ Impostare la sorgente su AUX Collegare un'estremità del cavo AUX-IN da 3,5 mm (non in dotazione) 
alla presa di corrente.



alla presa AUX-IN da 3,5 mm sul pannello anteriore dell'unità e l'altra estremità alla presa AUX del 

dispositivo audio (lettore CD, tablet, lettore MP3, smartphone, ecc.).

⚫ Premere PLAY sulla sorgente audio esterna.

NOTE:

⚫ Il volume in uscita è influenzato dal livello del volume della sorgente. Assicurarsi che il volume 

della sorgente sia impostato a circa il 70-80% per evitare distorsioni del suono.

⚫ La riproduzione non può essere controllata dal pannello frontale quando si utilizza la modalità AUX 

IN. La riproduzione deve essere controllata dal dispositivo audio collegato.

Collegamento alle cuffie

⚫ Prima di indossare le cuffie, regolare il volume a un livello adeguato.

⚫ Collegare il jack per cuffie da 3,5 mm alla presa per cuffie.

Collegamento a un amplificatore esterno

⚫ Questa funzione consente di riprodurre la musica del giradischi attraverso un amplificatore o 

altoparlanti esterni. Per questo collegamento è necessario un cavo RCA (non incluso).

⚫ Inserire un'estremità dei jack RCA rosso e bianco nelle porte LINE OUT (29) sul retro dell'XR-

179D-99 e l'altra estremità nelle prese R (rosso) e L (bianco) sul retro dell'amplificatore o dei 

diffusori esterni.

Funzione di stand-by

Premere il tasto POWER per accedere immediatamente alla modalità stand-by. L'apparecchio entra 

automaticamente in modalità stand-by dopo 15 minuti di assenza di musica. Premere il pulsante 

POWER (1) per riaccendere l'apparecchio. Premendo qualsiasi altro pulsante, il display si accende per 

alcuni secondi.

Domande frequenti

Il dispositivo non si accende

→ Assicurarsi che il cavo di alimentazione dell'unità sia collegato a una presa elettrica appropriata e che la 
presa a muro sia accesa.

presa di corrente sia accesa.

Non si sente alcun suono

→Rotare la manopola di accensione/volume in senso orario per aumentare il volume.

La cassetta non viene riprodotta

→ Assicurarsi che la manopola delle funzioni sia impostata sulla funzione desiderata. Assicurarsi che la 
cassetta sia

inserita correttamente.

Il disco in vinile non viene riprodotto

→ Assicurarsi che la manopola delle funzioni sia impostata sulla funzione desiderata. Assicurarsi di aver 
selezionato

la giusta velocità (33, 45 o 78 giri). Non viene 

riprodotto nulla tramite il collegamento AUX IN

→ Assicurarsi che il cavo sia saldamente collegato e verificare che il dispositivo esterno sia pulito e non 

danneggiato. Verificare che la manopola delle funzioni sia impostata sulla funzione desiderata. 

Verificare che il volume del dispositivo esterno sia al 70-80%.



Non viene riprodotto nulla tramite il dispositivo USB

→Assicurarsi che il dispositivo di memoria sia inserito correttamente nella porta USB e che sia selezionata 

la funzione corretta. Potrebbe essere necessario formattare il supporto.

NOTA: Se non è possibile ottenere un funzionamento normale, scollegare il cavo di alimentazione dalla 

presa di corrente e ricollegarlo.



denver.eu 
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Contact 

Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 

Headquarter 

Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push ٺ1ٹ for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 

Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   

contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 

DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 

Spain/Portugal 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 

Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 

Poland 

LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 ٢poniedziałek – piątek٣ 

 

 
If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 

 

 

  
Denver A/S 
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